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REUNIAO ORDINARIA PUBLICA DA
CAMARA MUNICIPAL DE OLHAO,
REALIZADA AOS VINTE E DOIS DIAS
DO MES DE JANEIRO DO ANO DE
DOIS MIL E VINTE

Aos vinte e dois dias do més de janeiro do ano de dois mil e vinte, nesta cidade de
Olhdo, edificio sede do Municipio e sala de reunides, onde se encontrava o
Excelentissimo Senhor Anténio Miguel Ventura Pina, Presidente da Camara Municipal,
comigo, Pedro Miguel Grilo Pinheiro, servindo de Secretirio desta reunifo,
compareceram os Excelentissimos Senhores Vereadores, Carlos Alberto da Conceic¢io
Martins, Maria Gracinda Gongalves Rendeiro, Antonio Humberto Camacho dos Santos,
Elsa Maria da Silva Nunes Parreira, Luciano Neves de Jesus ¢ Daniel Nobre Santana, a
fim de se realizar a reunifio ordinaria piblica.- - - -

ABERTURA DA REUNIAO: Verificada a existéncia de quérum, pelas nove horas e
trinta e cinco minutos o Senhor Presidente declarou aberta a reunifo.--- — =

ATA DA REUNIAO ANTERIOR: Foi lida, aprovada por unanimidade ¢ assinada a
ata da reunifo anterior, que ja havia merecido a aprovagédo em minuta no final da mesma
reunido, nos termos do numero trés do artigo cinquenta e sete da lei nimero setenta e
cinco barra dois mil e treze, de doze de setembro. - ———

RESUMO DIARIO DE TESOURARIA: A Camara tomou conhecimento dos saldos
correspondentes ao dia dezassete de janeiro, nos montantes de sete milhdes, trezentos e
quarenta € cinco mil, trezentos e setenta e quatro euros e oitenta e seis céntimos
(Operagdes Orcamentais) € oitenta e trés mil, oitocentos e oitenta e cinco euros € setenta
céntimos (Operagdes de Tesouraria).- - - - -

INTERVENCAO DO PUBLICO: ---------

Usaram da palavra os Seguintes Cidad&os: -----------=---——--- ---

Celisia Tomas: -----——-----—-- -- e e - -

- Manifestou o seu desagrado pelo facto de ainda nfo lhe ter sido atribuida uma
habitagdo social pois ela precisa de uma casa para morar. Informou que uma assistente
social da Cdmara Municipal lhe disse que podia ir para um lar mas entende que o que é
necessario ¢ que lhe seja atribuida uma habitagdo social. ---------- -

Municipio de 0lhdo | Larqo Sebastian Martins Mestre, 8700-349 Olhao | tel. 289 700 100 | fax: 289 700 111 | email: geral@cm-olhao.pt | site: www.cm-olhao.pt



e _
municigio de O||"|8

22-01-2020

0

Eugénio Neto: - mmeeeemeeeeeeeeeeeeeeeeee s -

- Demonstrou a sua perplexidade pelo facto de ainda n#o ter sido deferido o seu pedido
de parque de autocaravanismo uma vez que entregou toda a documentagfio exigida,
nomeadamente pareceres das entidades. Manifestou que gostaria de reunir com o
Vereador com o Pelouro das Obras Particulares. ---------------=-=---- -

O Presidente da Cimara Municipal esclareceu: ---------
- Que o caso ¢ acompanhado pelos servigcos da Agdo Social do Municipio € que por
diversas vezes foram apresentadas solugdes, as quais foram todas recusadas sem
qualquer fundamento. A atribui¢do de habitagio social é feita por sorteio, conforme
regulamento municipal. -----------m-emommemee e -

PERIODO ANTES DA ORDEM DO DIA: ---n-eemmeemmmemmeemmeemeen -

Usaram da palavra os Excelentissimos Senhores Vereadores: - -

Vereador Daniel Santana, eleito pelo PSD: ——------ e e
- Considerou que o edificio do Salva-vidas da Fuseta deveria ser classificado como
patrimonio cultural municipal e que este deveria ser objeto de obras de reabilitacdo pois
atualmente apresenta diversos pontos criticos que se ndo forem reparados colocarfo em
causa a integridade estrutural do edificio. e

- Manifestou a sua preocupacfo pela retirada das baias de prote¢8o que haviam sido
colocadas junto ao prédio designado por lote doze do bairro de habitagdo social do
Largo da Feira, pois na realidade o perigo de queda de partes do edificio mantém-se
porque nédo houve qualquer intervengdo, ------------

O Presidente da Cimara Municipal esclareceu: ----------- -
- Que o edificio do Salva-vidas da Fuseta foi em tempos, a pedido do Municipio de
Olh&o, objeto de um projeto de requalificagfio elaborado pela POLIS. Contudo este
projeto necessita de ser atualizado e provavelmente repensado. -

PERIODO DA ORDEM DO DIA:

DEL DES

PROPOSTA NUMERO QUATRO DE DOIS MIL E VINTE — DOACAO AO
CANIL — MODELO CONTINENTE HIPERMERCADOS S.A. — LISTAGEM DE
DEZEMBRO DE DOIS MIL E DEZANOVE - Presente uma proposta subscrita pela
senhora Vereadora Maria Gracinda Gongalves Rendeiro, referente ao assunto em titulo,
cuja copia se encontra em anexo a minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade
dos votos aprovar os varios pontos da presente proposta.

PROPOSTA NUMERO CINCO BARRA DOIS MIL E VINTE — RELATORIO
DE _AVALIACAQO DAS COMPETENCIAS TRANSFERIDAS - JUNTA DE
FREGUESIA DE OLHAO — SETEMBRO A NOVEMBRO DE DOIS MIL E
DEZANOVE — Presente uma proposta subscrita pelo senhor Presidente da Camara
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Municipal, referente ao assunto em titulo, cuja cdpia se encontra em anexo 4 minuta da
presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos aprovar os varios pontos da
presente proposta.

PROPOSTA NUMERO SEIS BARRA DOIS MIL E VINTE — RELATORIO DE
AVALIACAO DAS COMPETENCIAS TRANSFERIDAS - JUNTA DE
FREGUESIA DE QUELFES - QUARTO TRIMESTRE DE DOIS MIL E
DEZANOVE — Presente uma proposta subscrita pelo senhor Presidente da Cimara
Municipal, referente ao assunto em titulo, cuja cdpia se encontra em anexo 4 minuta da
presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos aprovar os varios pontos da
presente proposta.

PROPOSTA NUMERO SETE BARRA DOIS MIL E VINTE - PROGRAMA DE
APOIO AO ARRENDAMENTO HABITACIONAL — SEGUNDA FASE -
CESSACAO DO DIREITO A SUBVENCAQ MENSAL — SANDRA MARISA
MATIAS SILVA PEREIRA - Presente uma proposta subscrita pela senhora
Vereadora Elsa Maria Nunes Parreira, referente ao assunto em titulo, cuja cépia se
encontra em anexo & minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos
aprovar a presente proposta.

PROPOSTA NUMERO NOVE DE DOIS MIL E VINTE — ALTERACAQ AO
REGULAMENTO DE TOPONIMIA E NUMERACAO DE POLICIA DO
MUNICIPIO DE OLHAOQ — Presente uma proposta subscrita pela senhora Vereadora
Maria Gracinda Rendeiro, referente ao assunto em titulo, cuja copia se encontra em
anexo 4 minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos aprovar os varios
pontos da presente proposta.

PROPOSTA NUMERO DEZ BARRA DOIS MIL E VINTE — RESOLUCAO DE
CONTRATO DE ARRENDAMENTO DE JOSE PAULO PASSOS CABRITA —
Presente uma proposta subscrita pela senhora Vereadora Elsa Maria Nunes Parreira,
referente ao assunto em titulo, cuja copia se encontra em anexo 4 minuta da presente
ata. Deliberado por unanimidade dos votos aprovar os vérios pontos da presente
proposta.

PROPOSTA NUMERO ONZE BARRA DOIS MIL E VINTE — RATIFICACAO
DA CELEBRACAO DE PROTOCOLO DE COOPERACAO COM A
DOCAPESCA, PORTOS E LOTAS S.A. PARA A CONSTRUCAO DE APOIOS
DE PESCA NO PORTO DE PESCA DE OLHAO — Presente uma proposta subscrita
pelo senhor Presidente da Camara Municipal, referente ao assunto em titulo, cuja copia
se encontra em anexo 4 minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos
aprovar os varios pontos da presente proposta.

RANCHO FOLCLORICO DE _MONCARAPACHO - PEDIDO DE APOIO
FINANCEIRO — PARTICIPACAO INTERNACIONAL EM MARRAQUEXE -
Presente correio eletronico da entidade em titulo solicitando apoio financeiro para a
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participagdo do grupo no festival internacional em Marraquexe nos dias vinte e seis a
trinta € um de margo. Encontra-se copia do processo em anexo & minuta da presente ata.
Para analise do Orgio Executivo, nomeadamente o apoio solicitado no ponto néimero
um. Retirado da Ordem do Dia.------=--mmmmmemmmmm e -

ASSOCIACAO DE ACOLITOS SAQO BARTOLOMEU DE PECHAQ — PEDIDO
DE APQOIO FINANCEIRO - ORGANIZACAQO ENCONTRO REGIONAL
DIOCESANO DE ACOLITOS - Presente oficio da entidade em titulo solicitando
apoio financeiro para a participagdo do grupo “Mais Feliz Associagdo” no encontro
diocesano de acolitos, que se realiza de trinta de abril a dois de maio. Encontra-se copia
do processo em anexo 4 minuta da presente ata. Para analise do Orgio Executivo.
Retirado da Ordem do Dia.--------=-=-emmmmmmmmmmmeeee - -

PROPOSTA NUMERO CATORZE BARRA DOIS MIL E VINTE -
PRORROGACAO DO PRAZO PARA APRESENTACAQO DE PROPOSTAS —
PROCESSO NUMEROQO VINTE OITO BARRA OM BARRA DOIS MIL E
DEZANOVE - EMPREITADA DE “REQUALIFICACAO DA EB 2/3
PROFESSOR PAULA NOGUEIRA — Presente uma proposta subscrita pelo senhor
Presidente da Camara Municipal, referente ao assunto em titulo, cuja copia se encontra
em anexo 4 minuta da presente ata. Deliberado por unanimidade dos votos aprovar a
inclusdo da presente matéria na Ordem do dia. Deliberado igualmente por unanimidade
dos votos, aprovar os diversos pontos da presente proposta.

ENCERRAMENTO DA REUNIAO: E nada mais havendo a tratar, o Excelentissimo
Presidente, pelas dez horas e quinze minutos, declarou encerrada a reunifo, sendo a
presente minuta aprovada e assinada nos termos do niimero quatro do artigo cinquenta e
sete da lei nimero setenta e cinco barra dois mil e treze de doze de setembro.-----------—-

O PRESIDENTE

O SECRETARIO

REAV/E
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PROPOSTA N° 4/2020

Doagdo Sonae Dezembro 2019

1. Considerando que os servigos veterindrios municipais aceitam doagbes de géneros
alimenticios, materiais de higiene e de enriquecimento ambiental, de modo a ajudar a
promover as condicdes de bem-estar animal aos canideos e felinos alojados no canil
municipal;

2. A doagdo depende de deliberagdo da Cdmara Municipal tomada ao abrigo do disposto
na alinea h) do art, 64° da Lei n.© 5-A/2002 de 11 de janeiro;

Tenho a honra de propor a Exa. Cimara que delibere sobre:

1. A aceitacdo dos bens listados em anexo, uma vez que contribuem para a
promog&o do bem-estar animal.

2. Aprovar a decisdo que recair sobre a presente proposta em minuta, nos termos
do n.° 3 e para os efeitos do preceituado no n.° 4 do art.° 57.° da Lei n.°
75/2013, de 12 de setembro.

Anexo: listagem dos géneros cedidos pela Sonae ao Canil Municipal de Olhdio durante o

més de Dezembro de 2019

A Vereadora

MARIA GRACINDA Digitally signed by MARIA
GONGALVES " SEAGNDAGONGALVES

Date: 2020.01.08 16:06:36 +00.00
RENDE| RO Location: Portugal

(Maria Gracinda Gongalves Rendeiro)
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PROPOSTA N° 5/2020

Relatorio de Avaliagdo das Competéncias Transferidas
- Junta de Freguesia-

Considerando:

- O n° 1, da clausula 12% do acordo de execugéo celebrado com a Freguesia de
Olh&o, compete & Camara Municipal apreciar o relatério mensal de avaliagdo das

competéncias transferidas.

- O n° 3 da referida clausula, os relatérios mensais sdo remetidos & Camara

Municipal trimestralmente.
Assim, tenho a honra de propor que a Camara Municipal:

Aprecie os relatérios de avaliagdo das competéncias transferidas referentes aos

meses de Setembro a Novembro/2019, em anexo;

Aprove a deliberagdo que recai sobre a presente proposta em minuta, nos termos do
n° 3 e para os efeitos do preceituado no n°® 4 do art® 57° da Lei n® 75/2013 de 12 de

Setembro.

Olhéo, 06 de Janeiro de 2020

O Presidente da Camara Municipal

Anténio Miguel Ventura Pina
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FREGUESIA DE OLHAO

Exmo. Senhor

Presidente do Municipio de Olhdo
Largo Sebastiao Martins Mestre
8700-349 OLHAO

499/19 2019-12-16
Envio Relatérios de Avaliacdo das Competéncias Transferidas

Conforme estabelecido na clausula 12° do Acordo de Execugdo dos espacos
verdes, serve o presente para enviar a V. Exa. o Relatério de Avaliagdo das
Competéncias Transferidas e respectivos documentos comprovativos das

despesas, dos meses de Setembro, Outubro e Novembro/2019

Com os melhores cumprimentos.

A Vogal da Freguesia

(ool

(Ana Lucia Assungao Cruz)

Ria General Humhertn Nalnadn n® 2R-A — Tel 780 7N5 351 — Fax 789 711253 — R700-473 Ol HAD
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PROPOSTA N° 6/2020

Relatério de Avaliagdo das Competéncias Transferidas
- Junta de Freguesia-

Considerando:

- O n° 1, da clausula 122 do acordo de execucédo celebrado com a Freguesia de
Quelfes, compete a Camara Municipal apreciar o relatério mensal de avaliagdo das

competéncias transferidas.

- O n° 5 da referida clausula, os relatérios mensais sido remetidos a Camara

Municipal trimestralmente.
Assim, tenho a honra de propor que a Camara Municipal:

Aprecie os relatorios de avaliagdo das competéncias transferidas referentes ao 4.°

trimestre de 2019, em anexo;

Aprove a deliberacdo que recai sobre a presente proposta em minuta, nos termos do
n°® 3 e para os efeitos do preceituado no n° 4 do art® 57° da Lei n°® 75/2013 de 12 de

Setembro.
Olhao, 14 de Janeiro de 2020

O Presidente da Camara Municipal

ﬂﬂﬁﬂ;; /é; jf—-/ ,%.é&_

Anténio Miguel Ventura Pina
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Freguesia de

Quelfes
Concelho de Olhéo
Ex°. Sr. Presidente
Municipio de Olhao
Largo Sebastido Martins Mestre
Olh&o
8700-349
Sua referéncia Sua comunicagido de Nossa referéncia Data

1/2020 08/01/2020

Assunto: Envio de Documentos

Serve o presente para em cumprimento da clausula 122 n® 3 do acordo de execugao celebrado
com esta Junta de Freguesia, remeter o relatério e respetivos documentos de apoio, referente

ao 4° trimestre de 2019 do acordo de execugao.

Com os melhores cumprimentos
Q

LA ry™

<

Miguel Januario Covas Dimas

Estrada Quelfes 71-R/C - Quelfes - 8700218 OLHAQ e Tel.: 289 706 470 « Fax.: 289 704 210
Email: geral@jf-quelfes.pt  URL: http:/iwww ji-quelfes.pt Software;www.modulac.pt
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municipio de Olhao

PROPOSTA N° 7/2020

Programa de Apoio ao Arrendamento Habitacional - 22 Fase

Atendendo a que:

Ao abrigo do disposto no n.2 5 do art. 17.2, a Divisdo de Planeamento Estratégico e Coesdo Social

procedeu a apreciagdo da seguinte situacdo:

- Verifica-se o incumprimento do constante no n.2 1 do art. 162 do Regulamento, pela beneficidria
Sandra Marisa Matias Silva Pereira. Este incumprimento decorre da ndo apresentacio da fotocépia do
recibo, emitido pelo senhorio, pelo periodo de 2 meses seguidos (outubro e novembro de 2019). A
beneficiaria foi notificada da intengdo de cessagdo do direito a subvencio, tendo-se pronunciado no

prazo para o efeito.

Apds apreciagdo dos fundamentos evocados pela beneficiaria verifica-se que:

- se mantém o incumprimento acima referido, do qual resulta a cessagdo do direito a subvencio, ao

abrigo do constante na alinea b) do n.2 1 do art. 192 do Regulamento.

Proponho que a Cdmara Municipal delibere:

- Aprovar a cessagao do direito a subvengdo mensal da candidata acima referida, ao abrigo do n.2 6

do art. 17.2 do Regulamento do Programa de Apoio ao Arrendamento Habitacional.

Olhdo, de janeiro de 2020

A Vereadora

proozeor  1/1
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PROPOSTA N° 9/2020

Alteracdo ao Regulamento de Toponimia e Numeracédo de Policia
do Municipio de Olh&o

Atendendo que:

A Lei n® 75/2013 de 12 de setembro, na sua redacdo atual, estabelece nos
termos do art.° 33 n° 1 alinea ss) que é da competéncia da Camara Municipal
estabelecer a denominagéao de ruas e pragas das localidades e das povoacgoes, foi

elaborado o presente projeto de regulamento.

Considerando o desenvolvimento urbanistico do Municipio de Olh&o, a
desatualizagdo do regulamento em vigor, a indispensabilidade de agilizar e
articular a atribuigdo de topénimos e de numeracdo de policia com a atividade da
Divisdo de Gestdo Urbanistica do Municipio.

Considerando a necessidade de definir normas claras e precisas que permitam
disciplinar os métodos de atuagdo, atribuicdo e gestdo da toponimia e numeracéo
de policia, foi elaborado o instrumento de trabalho (em anexo), que define um
conjunto de regras fundamentais e determinantes para a intervencdo publica e

privada nesta area.

Proponho que a Camara Municipal delibere:
1. Concordar com o Projeto de Regulamento de Toponimia e Numeracdo de

Policia em anexo;

DIOO7E01 1/3



2. Em conformidade com o artigos 1009, n° 3, alinea c) e 1019, do Cédigo do
Procedimento Administrativo, submeter o aludido projeto de regulamento,
a consulta publica, para recolha de sugestdes, pelo periodo de 30 dias

(Gteis), através dos meios e formas previstos na citada disposigdo legal;
3. Apdés cumprimento das formalidades legais anteriores, submeter o projeto

em anexo a aprovacao da Assembleia Municipal.

Tenho ainda a honra de propor que a Camara Municipal aprove a presente
proposta em minuta nos termos do art.? 57 da Lei n.°© 75/2013, de 12 de

Setembro.
Olhdo, 16 de janeiro de 2020

A Vereadora

MARIA GRACINDA  GRiEN A BONGALVES

CONAYES " BB v

(Maria Gracinda Gongalves Rendeiro)
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REGULAMENTO DE TOPONIMIA E NUMERAGAO DE POLICIA DO
MUNICIPIO DE OLHAO

PREAMBULO

Uma das principais riquezas da Toponimia é o de preservar as histdérias de espagos,
funcdes, atividades ou pessoas, que se encontram inscritas na memoria coletiva de uma

comunidade e que assim se preservam e dignificam.

A Toponimia caracteriza-se pelo estudo histérico e linguistico da origem dos nomes

proprios dos lugares assumindo um significado cultural de enorme importincia.

Nao obstante, a Toponimia de um lugar assume, atualmente, um papel tdo ou mais
importante, contribuindo de forma decisiva e significativa para a organizagio e
orientacdo dos servigos e pessoas no espago urbano.

O aparecimento das novas tecnologias, nomeadamente os Sistemas de Informacio
Geogréfica e os sistemas de base de dados, contribuiu de forma decisiva para que a
toponimia ganhasse um novo peso, pois representa uma forma ficil e precisa de se
identificar a representagdo cartografica dos eixos vidrios de um espago.

Assim, urge garantir a melhor qualidade possivel de gestdo desta informacéo e torna-
se por demais conveniente que a atribuicdo de topdnimos seja efetuada de forma mais
expedita, logo que estejam construidos os espagos publicos.

E da competéncia da CAmara Municipal estabelecer a denominagio de artérias das
localidades e das povoagdes, apds parecer da correspondente junta de freguesia,
conforme resulta do art.2 33 ne 1 alinea ss), da Lei n2 75/2013 de 12 de Setembro.

Atento o desenvolvimento urbanistico do municipio de Olhido, a desatualizacio do
anterior regulamento, a indispensabilidade de agilizar e articular a atribuicdo dos
topénimos e da numeragéo de policia com a atividade da Divisdo de Gestdo Urbanistica
do Municipio e o interesse e a necessidade de definir normas claras e precisas que
permitam disciplinar os métodos de atuagio, atribuigio e gestdo expedita da toponimia
e numeragdo de policia, foi elaborado o presente regulamento, um instrumento de
trabalho que define um conjunto de regras fundamentais e determinantes para a

intervencao publica e privada nesta drea.



CAPITULO1

Denominagdo de Espagos Piiblicos

SECGAO1

Ambito de Aplicagdo, Defini¢Ses e Competéncias

Artigo 1. ¢
Ambito de aplicagio
1 - O presente regulamento estabelece o regime da toponimia e da numeragio de

policia no Municipio de Olhio.

2 - Este regulamento é aplicdvel a toda a drea do municipio de Olhio, designadamente
ao espago ja edificado e a todas as novas operagdes de loteamento e urbanizagido que
venham a ser solicitadas & Cimara Municipal de Olhdo, sem prejuizo da alinea h) do
artigo 23.°.

Artigo 2, ¢
Competéncia para a denominagdo toponimica

1 - Compete & Cimara Municipal de Olhéo, de acordo com as alineas ss) e tt) don°® 1
do artigo 332 da Lei 75/2013 de 12 de Setembro, na versao atual produzida pela Lei n®
42/2016 de 28 de Dezembro, estabelecer a denominagdo das ruas e pracas das
localidades e das povoagdes, apds parecer da correspondente junta de freguesia e
estabelecer as regras de numeragio dos edificios;

2 - Quer se tratem de novas denominacdes, quer se tratem de alteragdes das atuais, a
sugestdo dos topénimos pode ser de iniciativa da Cdmara Municipal, da Assembleia
Municipal, das Juntas de Freguesia, das Assembleias de Freguesia, da Comissdo
Municipal de Toponimia ou ainda de qualquer municipe.

Artigo 3.2
DefinigGes

Para efeitos do presente regulamento, considera-se que:



a) Designagio toponimica — indicagdo completa de um topénimo urbano, contendo o
nome préprio do espago publico, o tipo de topénimo e outros elementos que compdem

a placa ou marco toponimico;

b) Alameda — Espago urbano publico, ladeado por faixas de rodagem de circulagio
vidria, com arborizagdo central ou lateral, onde se localizam importantes fun¢Ges de
bem-estar, recreio e lazer e que devido ao seu tragado uniforme, 4 sua grande extensdo
e ao seu perfil franco, se destaca da malha urbana onde se insere, sendo muitas vezes

um dos seus principais elementos estruturantes;

c) Avenida — Via de circulagdo com tragado uniforme, extensdo e perfil francos que
geralmente confina com uma praga. Com perfil transversal superior & Rua, mas
inferior & Alameda, poderd reunir maior nimero de diversidade de fun¢des urbanas
que a ultima, tais como comércio e servigos, em detrimento das fungdes de estadia,

recreio e lazer;

d) Beco — Mesmo que impasse, via urbana estreita e curta, sem intersec¢ido com outra
via;
e) Calcada — Via de circulagdo, normalmente de inclinagdo acentuada onde, por vezes,

os passeios pedonais sdo em degrau;

f) Largo — constitui um espago urbano piblico que pode assumir forma e dimenséo
variada, podendo assumir a fungio de né de distribuicio de trifego onde confinam
estruturas vidrias secundérias da malha urbana;

g) Numero de policia — identificagdo de portas por atribuicdo de algarismos ou
algarismos e letras efetuada pelos servigos da Cdmara Municipal de Olhio;

h) Praga — espago urbano largo e espacoso, em regra central, podendo assumir as mais
diversas formas geométricas, que retine valores simbdlicos e artisticos, confinado por
edificacdes de uso ptiblico intenso, com predominio de dreas pavimentadas ou

arborizadas;

i) Praceta — espago urbano geralmente associado a um alargamento de via ou resultado
de um impasse, associado predominantemente a fungdo habitacional;

j) Rotunda — cruzamento giratério com existéncia de uma placa central circular, ou
pelo menos simétrica, contornada pelo transito sempre pela direita. Espago de
articula¢@o das varias estruturas vidrias de um lugar, muitas vezes de valor hierdrquico

diferente;

k) Rua — via de circulagdo, com fungdo pedonal ou rodovidria sendo, neste caso,

ladeada por passeios;

1) Topénimo — designacio por que é conhecido um espaco ptiblico;



m) Travessa — rua estreita que estabelece um elo de ligacéio entre duas ou mais vias

urbanas de hierarquia superior.

Artigo 4. ¢
Objetivo do Processo de atribuigdo de topénimos e numeragéo de policia

1 — Constitui-se como objetivo principal do processo de atribuigdo de topdnimos e
numeracdo de policia, garantir que todas as artérias do Municipio dispdem de

topénimos e numeragéao de policia.

2 — Visa-se, também, garantir que, & data de emissdo de alvards de loteamento até a
rececdo proviséria do mesmo, os topdnimos e nimero de policia estejam atribuidos e

inscritos na respetiva planta sintese e/ou projeto de arruamento.

3 — Para cumprimento do niimero anterior, o servigo responséavel pela elaboragéo do
parecer para aprovacdo das novas operacdes urbanisticas, enviard ao servigo
responsavel pela toponimia, a planta das mesmas, aprovada, para que assim que se
possa encetar o processo de atribui¢io de topénimos e numeragdo de policia.

SECGAOII

Orgio Consultivo - Comissio Municipal de Toponimia

Artigo 5.2
Comissdo Municipal de Toponimia

A Comissio Municipal de Toponimia é o 6rgio consultivo da Cadmara Municipal de

Olhio para as questdes da toponimia.

Artigo 6. ©
Composigéo da Comissdo Municipal de Toponimia
1 - Integram a Comissdo Municipal de Toponimia:

a) O Presidente da Cdmara Municipal, que preside & comissdo, sem prejuizo da

delegagdo de competéncias;

b) O Vereador com competéncia na area da toponimia, que presidird & comissio no
caso de auséncias e impedimentos do Presidente e do Vice-Presidente da Cimara

Municipal;



c) Os Presidentes de cada uma das Juntas de Freguesia da drea do Municipio, sem

prejuizo da delegacio de competéncias;
d) O Presidente da Assembleia Municipal, sem prejuizo da delegagdo de competéncias;

e) Outros cidaddos ou técnicos do municipio designados pelo Presidente da Cimara
Municipal, sendo obrigatoriamente uma pessoa indicada pelos CTT, uma pessoa da
drea da Cultura e um técnico da Divisdo responsdvel pela Toponimia da Cimara

Municipal.
2 - A Comissdo é formalizada por despacho do Presidente da Cimara Municipal.

3 - Um dos elementos referidos no ponto n¢ 1, alinea e), durante a vigéncia da
Comissdo, sera nomeado como seu Coordenador, sendo as suas funcgdes:

i. Encaminhar para o servigo com fungdes na drea da Toponimia, todos os
pareceres e recomendacdes da Comissdo, com o objetivo de serem apreciados pelo
executivo, em sede de reunido da Camara Municipal;

ii. Solicitar ao servigo com fungdes na drea da Toponimia toda a informagio
que considerar pertinente e necessaria para o bom funcionamento da Comisséo.

Artigo 7.2
Competéncia e funcionamento da Comissdo Municipal de Toponimia
1 - A Comissdo Municipal de Toponimia compete:

a) Elaborar uma listagem de eventuais topdnimos, por freguesia, de forma a colmatar
necessidades presentes e futuras, mediante informacdes técnicas do servigo

responsavel pelo servico de toponimia;

b) Propor a Cadmara Municipal de Olhdo topénimos para os novos arruamentos ou
espagos publicos ou a alteragdo dos atuais quando tal se justifique;

c) Garantir a existéncia de um acervo toponimico do Concelho de Olhdo.

2 - O funcionamento da Comissio Municipal de Toponimia de Olhdo rege-se pelos

seguintes tramites:

a) A comissdo é designada por um periodo de quatro anos, coincidente com o mandato

autdrquico;
b) As reunides da comissio poderdo ser convocadas:

i. Pelo seu presidente, com uma antecedéncia minima de 8 (oito) dias titeis, por

sua prépria iniciativa;



ii. Pelo seu presidente, com uma antecedéncia de 5 (cinco) dias tteis; quando
tal convocagdo lhe seja solicitada por requerimento subscrito por 10% dos membros

da comissao.

c) As convocatdrias de reunido serdo efetuadas de acordo com os pressupostos
estabelecidos nos artigos 232 e 24° do DL n.2 4/2015, de 07 de Janeiro, Cddigo do

Procedimento Administrativo, na sua versdo atual.

d) Nas convocatérias constara sempre a data, hora, local de reunido, bem como a

respetiva ordem de trabalhos.

e) As sessdes da Comissio Municipal de Toponimia funcionam desde que esteja
presente a maioria dos seus membros, sendo as deliberagcbes tomadas por maioria
simples de votos, sendo que, em situagio de empate, o elemento da comissdo que
presidir & mesma terd voto de qualidade.

f) Para efeitos de cumprimento do artigo 4.2, a Cdmara Municipal de Olhdo, através
dos seus servigos, remetera a Comisséo de Toponimia a marcagio, em planta, das novas
vias ou espacos publicos ou dos existentes para alteracdo, dispondo esta de 60 (sessenta)
dias para os devolver a Cdmara Municipal, apds consulta a respetiva Junta de Freguesia
para apresentagdo de sugestdes de topénimos, sendo que este prazo é repartido da
seguinte forma:

i. Os primeiros 10 (dez) dias sdo para a Comissio Municipal de Toponimia

enviar toda a documentagio necessdria para apreciacao da Junta de Freguesia;

ii. Os 25 (vinte e cinco) dias seguintes sdo para a Junta da Freguesia da area
geogréfica em apreco se pronunciar, anexando a sua proposta uma curta biografia ou
descric¢do que justifique a atribuigiio do topdnimo;

iii. Os remanescentes 25 (vinte e cinco) dias sdo para a Comissdo Municipal de

Toponimia se reunir e dar parecer sobre os topénimos propostos no ponto anterior;

iv. Caso a Junta de Freguesia nio se tenha pronunciado, nem proposto qualquer
topdnimo, e caso a Assembleia Municipal ou a Cdmara Municipal tenham formulado

uma proposta, esta serd considerada aceite.

g) Findo o prazo referido na alinea f) do presente artigo, serd a Cdmara Municipal de
Olhdo a decidir quais os topénimos a atribuir, de forma a cumprir o disposto no n.2 1
do artigo 4.9;

h) Todos os pareceres da Comissdo Municipal de Toponimia terdo, em anexo, uma
biografia ou descri¢do julgada por necessdrio, previamente elaborada pela junta de
freguesia da drea geografica em aprego, em conformidade com a alinea w) do artigo
169, da Lei 75/2013 de 12 de Setembro;



i) Sera redigida ata de todas as reunides.

Artigo 8.2
Apoio Técnico

O apoio técnico e de secretariado a4 Comissdo de Toponimia serd prestado pelos

servigos camararios.

SECCAO III

Requisitos Essenciais de Atribui¢do de Topénimos

Artigo 9.¢
Tematica na Atribuicio de Topédnimos
1 - A atribuigdo de topénimos deverd respeitar os seguintes temas e regras:

a) Ser um antropénimo de figuras individuais ou coletivas, de relevo local, municipal,
nacional ou internacional, nunca sendo atribuidos antropénimos com o nome de
pessoas vivas, salvo em casos extraordindrios em que se reconheca que, por motivos
excecionais, esse tipo de homenagem e reconhecimento deva ser prestado durante a
vida das mesmas e seja aceite pelas proprias;

b) Ser de caracter popular ou tradicional;

c) Serem nomes de paises, cidades, vilas, aldeias ou outros locais de referéncia histérica
que, por factos relevantes, tenham ficado ligados 4 histéria do municipio de Olhio ou
ao historial do pais;

d) Serem datas com elevado significado histérico local, nacional ou internacional;
e) Serem nomes de flora ou fauna;
f) Serem nomes de atividades tipicas ou artesanais da regido;

g) Serem factos figurativos, entendidos como todos aqueles eventos cuja relevincia
historica, social, cultural e mesmo econdmica, para o0 municipio ou para o pais, que
ndo se encontrem abrangidos pelas alineas anteriores, sejam, ainda assim, considerados

merecedores de figurar como topénimos.

2 - Nos novos loteamentos deverd ser utilizada, sempre que possivel, uma tinica

temdtica para os topénimos a atribuir.



Artigo 10. ¢
Obrigagdes na atribuigdo de topénimos

1 - Nas novas atribui¢des de topdnimos deverd ser mantida a singularidade do

toponimo relativamente a outros novos ou aos existentes.
2 - Néo deverio existir topédnimos iguais nas proximidades dos limites das freguesias.

3 - Em todas as atribuigdes de topénimos deve ser respeitada a alinea h) do n.2 2 do
artigo 7.2.

4 - Sempre que sejam atribuidos novos topénimos e apds a emissdo do respetivo edital,
devera comunicar-se aos servigos camararios que diretamente vao necessitar deles e as
entidades competentes, no prazo maximo de 30 dias uteis.

Artigo 11.2
Alteragdo de Topénimos
1 - Os atuais topdnimos deverdo ser mantidos, salvo motivos e razdes atendiveis.

2 - A Cimara Municipal de Olhdo poderd proceder a alteragio dos topénimos
existentes em situagdes especiais nos termos do presente regulamento e nos seguintes

casos:
a) Por motivo de reconversdo urbanistica;

b) Existéncia de topdnimos considerados inoportunos, iguais ou semelhantes, com
reflexos negativos para o interesse dos municipes ou do municipio;

3 - Sempre que se proceda a alteragdo de um topdénimo, poderd, se assim se entender,
figurar na nova placa toponimica a designagao anterior, a excegdo dos casos referidos

na alinea anterior.

4 - Sempre que sejam alterados toponimos e apds a emissdo do respetivo edital, devera
comunicar-se aos servicos camararios que diretamente vao necessitar deles e as

entidades competentes, no prazo maximo de 30 dias tteis.

Artigo 122
Sugestdo de Topdnimos e Pedidos de CertidGes Toponimicas

1 - Nos termos do n? 2 do artigo 2.2, qualquer municipe podera sugerir a atribuicéo de
um top6nimo ou a alteragdo de um existente, mediante entrega de impresso préprio,
disponivel no sitio da Cdmara Municipal ou no Balcio tnico, instruido com:



a) Planta de localizagdo do local, com a indicagéo dos limites do espago publico,

inicio e fim do mesmo;
b) Copia da descrigdo do registo predial;

c) Elementos que justifiquem a atribuicdo de uma determinada designagio
toponimica, caso seja entregue proposta de uma denominagdo especifica.

2 - Os pedidos de certiddo toponimica destinam-se a certificar as denominagdes
toponimicas existentes, para comprovacao em qualquer formalidade legal necessaria.
Estes serdo instruidos, mediante pedido fundamentado com:

a) Requerimento préprio, disponivel no sitio da Cdmara Municipal ou no Balcédo
Unico;

b) Planta de localizagdo do local, com a indicagdo dos limites do espago publico,

inicio e fim do mesmo;
c) Cdpia da descrigdo registo predial;
d) Fotografia da fachada do edificio.

3 — Os pedidos acima descritos devem ser entregues no Balcdo Unico.

Artigo 13. ¢
Informagdo aos Municipes

Apbs a aprovagdo de novos toponimos ou a alteracio dos mesmos, deverd a Camara
Municipal de Olhdo publicita-los, designadamente através de: afixacdo de edital nos
Pacos do Concelho, nas Juntas de Freguesia das dreas geograficas abrangidas, na
imprensa local, no sitio oficial da Internet da autarquia e noutros meios que considere

necessarios.

SECGAO IV
Placas Toponimicas

Artigo 14.2
Placas Toponimicas

1 - As placas toponimicas, sempre que se justifique, devem conter outras indicagdes
complementares, significativas para a compreensio do topénimo.



2 - As placas terdo, em regra, as dimensdes de 45cm x 30 cm e deverdo ser executadas,

preferencialmente, em azulejo ou pedra natural.

3 - As placas deverio ser executadas em cores e com dimensdes de letra que as tornem
facilmente legiveis.

4 - Deve ser adotado o mesmo tipo de placa toponimica dentro dos limites de um
conjunto urbano perfeitamente definido, como seja na zona histérica, num

loteamento, na mesma rua ou largo.

Artigo 15.2
Composicdo das Inscrigdes nas Placas Toponimicas

1 - A composicdo das inscri¢des a efetuar nas placas toponimicas deverd respeitar, na
medida do possivel, a seguinte configuracio:

a) A primeira linha contera sempre a denominacdo do tipo de via (por exemplo: rua,

avenida, largo, etc.);

b) A segunda linha conterd o nome que melhor identifique a personalidade, com ou
sem titulo honorifico, académico ou militar, no caso de se tratar de nome préprio;

c) Se ndo antes identificado, na terceira linha constari o titulo honorifico, académico
ou militar, ou o facto biografico pelo qual foi alcangada a notoriedade ptiblica;

d) Na quarta linha constardo os anos de nascimento e de 6bito (caso se trate de um
evento, a data respetiva, ou no caso de se tratar de um facto temporalmente definido,
as respetivas datas de enquadramento).

e) Em caso de alteracdo do topdnimo devera ainda constar a anterior designacgio da via
publica ou praga.

Artigo 16.2
Local de Afixagdo das Placas Toponimicas nos Espagos Piiblicos

1 - As placas devem ser afixadas em ambos os extremos das vias respetivas, do lado
esquerdo de quem nelas entra, e em todos os cruzamentos ou entroncamentos que o
justifiquem; ndo sendo possivel poder-se-4 afixar no lado direito.

2 - Nos casos de vias sem saida a placa sera afixada apenas no extremo que entronque

com a via, também do lado esquerdo de quem nelas entra.

3 - As placas serdo, sempre que possivel, colocadas nas fachadas dos edificios, distantes

do solo em 3 mt e a menos de 1 mt da esquina.
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4 - As placas devem ser afixadas logo que as vias se encontrem numa fase de construgio

que permita a sua identificacdo.
Artigo 17.2
Suporte de Colocagéo de Placas Toponimicas

1 - A colocagdo das placas toponimicas também poderd ser efetuada em suportes
instalados na via puablica ou nos espagos publicos e para esse fim destinados, sempre
que nao seja possivel a sua colocagio segundo o disposto no n? 3 do artigo 16¢.

2 - Os suportes das placas toponimicas deverdo ser executados de acordo com o

aprovado pela Cimara Municipal de Olhio.

Artigo 18, ¢
Localizagédo e Colocagéo dos Suportes de colocagio de Placas Toponimicas

1 - A localizagdo dos suportes para placas toponimicas na via publica em novas
operagdes urbanisticas deverd ser definida pelos servicos camardrios, na fase de

apreciagdo dos respetivos projetos.

2 - A colocagdo dos suportes de placas toponimicas fica a cargo da edilidade.

Artigo 19. ¢

Competéncia Para Aquisigio, Execugio, Afixacdo e Manutengdo das Placas
Toponimicas

1 - Compete a Cdmara Municipal de Olhdo, através dos seus servigos, a aquisicio e

execugdo das placas toponimicas e respetivos suportes.

2 - De acordo com o disposto na alinea dd) do n® 1 do artigo 162 da Lei n° 75/2013, de
12 de Setembro, na sua versdo atual, compete as Juntas de Freguesia a colocagio e
manutengdo das placas toponimicas, sendo expressamente vedado aos proprietdrios,

inquilinos ou outros, a sua afixacéo, deslocacio, alteracdo ou substituicido.

3 - Quando a afixagio das placas toponimicas tiver de ser concretizada em paredes
exteriores de imoveis, tal afixacdo ndo carece de autorizagio ou acordo dos

proprietdrios dos mesmos, nem pressupde qualquer contrapartida,

4 - As placas afixadas em contravengdo com o disposto no n.2 2 do presente artigo serdo

retiradas sem mais formalidades pela respetiva Junta de Freguesia.
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Artigo 20.2
Responsabilidade por Danos nos Suportes ou Placas Toponimicas

1 - E proibido aos particulares, proprietérios, inquilinos ou outros, alterar, retirar ou

substituir as placas toponimicas, a ndo ser quando autorizados.

2 - Nos casos referidos no numero anterior é obrigatéria a reposicdo das placas,
devendo a Cimara Municipal notificar o responsavel para o efeito, concedendo-lhe

um prazo de 15 dias.

3 - Em caso de incumprimento, a Camara Municipal procede a reposi¢do da placa a

expensas do responsavel.

4 - Em caso de demoli¢do do prédio ou de alteragdo de fachadas que implique a retirada
das placas, devem os titulares das respetivas licengas entregar aquelas, para depdsito,
na respetiva Junta de Freguesia, sob pena de serem responsiveis pelo seu

desaparecimento ou deteriorac@o.

5 - E condigdo indispensdvel para autorizagdo de quaisquer obras ou tapumes, a
manutencgdo das indicagbes toponimicas existentes, ainda quando as respetivas placas

tenham de ser retiradas.

CAPITULOII

Numeragio de Policia

SECCAO1

Competéncia e regras para a numeragao

Artigo 21. ¢
Numeragéo e Autenticagio

1 - A numeragéo de policia, dentro dos limites administrativos do municipio de Olhdo
é da inteira responsabilidade da Cimara Municipal, apenas abrangendo os vios das
portas legais confinantes com a via publica que deem acesso a prédios ou a parte de

prédios.

2 - A autenticidade da numeragido de policia é comprovada pelos registos da Cimara

Municipal de Olhéo, pelas formas legalmente admitidas.

12



Artigo 22.2
Atribuigio da Numeragédo de Policia

1 - A cada edificagdo, e por cada via, serd atribuido um sé nimero de policia, de acordo

coIm os seguintes critérios:

a) A cada edificio serd atribuido um tinico ntimero de policia que devera ser colocado
no vio da porta da edificacdo, quando esse vio se mostrar visivel a partir da respetiva

via;

b) Quando a edificagdo dispuser de mais do que uma porta para o0 mesmo arruamento,
deverd o nimero de policia ser atribuido conforme a regra geral contida no artigo
seguinte, devendo as restantes portas subsequentes serem identificadas pelo mesmo
numero de policia a que serd acrescido uma letra, seguindo a ordem do alfabeto,
tomando em conta o sentido da via e numeracio de policia sequencial;

c) Quando existirem parcelas ou lotes urbanos por edificar, a numeragdo de policia
respeitard o disposto na alineas a) e b) do presente artigo, sendo reservados niimeros
para as futuras edificagbes; caso ndo exista um loteamento ainda definido, essa
numeragio efetuar-se-4 com a reserva, para a parcela de um nimero por cada 12 mt
de frente para o arruamento, ou fracdo, medidas entre o ltimo numero atribuido e o
local onde se pretende atribuir o respetivo niumero de policia.

Artigo 23.¢
Regras Para a Numeragdo de Policia

A numeragdo de portas das edificagGes, em novos espagos ptiblicos, ou nos atuais em
que se verifiquem irregularidades de numeracgdo, obedece as seguintes regras:

a) A numeracio sera atribuida por ordem crescente de acordo com a orientagio das

vias, de nascente para poente e de sul para norte;

b) As portas ou portdes das edificagdes serdo numerados a partir do inicio de cada
arruamento, sendo atribuidos niimeros impares as portas ou portdes que se situem a
esquerda de quem segue para norte ou poente e nlimeros pares as portas e ou portdes

que se situem do lado direito;

c) Nos largos e pragas, a numeragéo sera designada pela série de niimeros inteiros, sem
distin¢do de nimeros impares e pares, contados no sentido do movimento dos
ponteiros do reldgio, a partir do edificio de gaveto poente, situado mais a sul;

d) Nos becos ou recantos ou em outros arruamentos com fins indefinidos, a numeracao
serd designada pela série de ntimeros inteiros, contados no sentido do movimento dos

ponteiros do reldgio, a partir da entrada dos mesmos;
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e) Nas portas ou portdes de gaveto a numeragio serd a que lhes competir no
arruamento mais importante ou, quando os arruamentos forem de igual importéncia,
a que for designada pelos Servigos competentes da Cdmara Municipal de Olhio;

f) Nos arruamentos sem safida a numeracio é designada por numeros pares a direita e

impares & esquerda, a partir da faixa de rodagem da entrada do mesmo;

g) Em caso de duvida relativamente a diregdo dos arruamentos prevalece a diregio
predominante, ou seja, aquela que coincida com a maior extensdo do arruamento.

h) Nos arruamentos antigos em que a numeragdo nio esteja atribuida conforme
orientagdo expressa na alinea a) do presente artigo, devera esta manter-se, seguindo a
mesma ordem para novos prédios que nos mesmos arruamentos se construam.

i) As regras acima descritas sdo aplicadas pelo servico competente e respetiva equipa
técnica, da CAdmara Municipal de Olhéo.

Artigo 24.¢
Norma Supletiva

1 - Quando néo for possivel aplicar os principios e regras estabelecidos nos artigos
anteriores, a numeracdo serd atribuida segundo o critério dos servigos competentes,
mas sempre de modo a estabelecer-se uma sequéncia légica de numeracio, a partir do

inicio do arruamento principal.

Artigo 25.2
Obrigatoriedade de Identificagdo
1 - A cada edificio situado no concelho de Olhdo serd atribuido um nimero de policia.

2 - Os proprietérios dos edificios, os inquilinos ou outros particulares, ficam obrigados
a proceder a sua identificagdo através do nimero de policia, pelo que deverao solicitar

a Cimara Municipal a respetiva numeragao.

3 - Uma vez atribuido o nimero, os proprietdrios, inquilinos ou outros particulares

devem afixd-lo no respetivo prédio, no prazo de 10 dias.

4 - A licenca de utilizagdo de servigo sé serd emitida apos a atribuigdo do nimero de

policia respetivo.
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Artigo 26.2
Caracteristicas dos Numeros de Policia
1 - Os nimeros ndo poderdo ter altura inferior a 10 cm nem superior a 15 cm.

2 - Os materiais empregues para afixagdo dos ntimeros sdo azulejo, placas em relevo
ou metal recortado e serdo colocados no centro das vergas das portas, pudendo ainda
ser pintados sobre as bandeiras das portas, quando essas bandeiras sejam de vidro.

3 — Caso as portas ndo tenham vergas, a numeragio sera colocada na primeira
ombreira, segundo a ordem de numeracéo, devendo a colocagio ser feita  altura de 2

mt.

4 - Se o edificio a numerar possuir, na sua entrada, muros que demarquem a
propriedade, os niimeros de policia serdo colocados no muro correspondente a porta

ou portal de entrada, do lado direito de quem entra.

SECCAOII

Manutengio da Numeragdo de Policia

Artigo 28.2
Conservagio e Limpeza dos Niimeros de Policia

Os proprietérios dos edificios, os inquilinos ou outros, deverdo conservar em bom
estado a numeragido das portas, ndo sendo permitido colocar, retirar ou alterar a

numeracio de policia sem autorizagio camararia.

CAPITULO III

Contraordenagdes e Fiscalizagédo

Artigo 29.2
Contraordenagdes e Coimas

1 - Constituem contraordenagdes puniveis pelo Presidente da Cdmara Municipal, com
coima a fixar entre um quinto e trés vezes o saldrio minimo nacional, os seguintes

factos:

a) A afixagdo, alteragdo ou substituigéo, por qualquer pessoa, de placas toponimicas;
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b) A falta de identificagdo do niimero de policia nas edificagGes, apds a sua atribuigio

ou alteracgdo ter sido comunicada pela Cdmara Municipal;

c) A colocacio, retirada ou alteracdo da numeracio de policia sem prévia autorizagdo

da Camara Municipal.

2- Quando a infragdo for praticada por pessoa coletiva, a coima minima sera elevada

para o dobro e a maxima até ao séxtuplo.

3 - A negligéncia é punivel, sendo os seus limites fixados em metade sobre os referidos

no n.° 1 do presente artigo.

4 - Compete ao Presidente da Cidmara Municipal de Olhdo ou a quem o mesmo delegar,
determinar a instauracg@o dos processos de contra ordenacdo.

Artigo 30.2
Fiscalizagdo, Instrugdio Aplicacdo de Coimas

1 - Tem competéncia para fiscalizar e dar cumprimento as disposigdes do presente
regulamento e elaborar os respetivos autos de noticia no caso de serem detetadas
infragdes a Policia Municipal de Olhdo e as restantes autoridades policiais presentes

no concelho.

2 - Compete ao Presidente da Camara Municipal (ou ao vereador com competéncia
delegada) a instauracdo dos processos de contraordenagio e a aplicacdo das coimas

previstas no presente regulamento.

CAPITULO IV

Disposic¢oes Finais

Artigo 31.2
Informag@o e Registo

1 - A informacao e registo da informacéo toponimica e de numeracéo de policia ¢ da
inteira responsabilidade da Cdmara Municipal de Olhdo.

2 - A Camara Municipal de Olhéo, através dos seus servigos, serd a responsdvel pela
atualizacdo cartogrifica, com os novos topénimos e numeracdo de policia e a sua
introdugiio nas aplicacbes do Sistema de Informagdo Geografica, assim como a

disponibilizagdo da cartografia atualizada.
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Artigo 32.¢
Driividas e Omissdes

1 - Para efeitos do presente regulamento, sdo equiparados a proprietérios os demais

titulares de direitos reais que detenham a administragdo dos prédios.

2 - Os casos omissos e as dividas suscitadas na interpretacdo e aplicagdo do presente
Regulamento serdo resolvidos por deliberacao da Cdmara Municipal de Olhzo.

Artigo 33.2
Norma Revogatéria

Com a entrada em vigor do presente regulamento municipal, é revogado o anterior
Regulamento Municipal de Toponimia de Olh#o, aprovado em 27 de Janeiro de 2016.

Artigo 34.2
Entrada em Vigor

O presente regulamento entra em vigor no prazo de cinco dias apds a data da sua

publicagéio.
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municipio de Olhao

-

PROPOSTA N.© 11/2020

Ratificacdo da Celebragdo de Protocolo de Cooperacdao com a Docapesca, Portos e
Lotas, S.A., para a Construcdo de Apoios de Pesca no Porto de Pesca de Olhdo

Considerando a importancia da celebracdo, entre o Municipio de Olhdo e a
Docapesca — Portos e Lotas, S.A., do protocolo de cooperagédo para a construgdo de
apoios de pesca sitos no Porto de Pesca de Olhdo, ora em anexo, protocolo que
permitira criar as melhores condigbes para o realojamento dos pescadores e
viveiristas Olhanenses.

Atendendo a que a Docapesca - Portos e Lotas, S.A., tem como missdo de
interesse publico a promogdo do desenvolvimento e da capacidade da atividade e
servigos portudrios, nomeadamente através da requalificacdo e modernizagdo das

infraestruturas e equipamentos a si afetos.

Verificando que os encargos com a execugdo da intervengao supramencionada
serdo assegurados com a comparticipacdo financeira do Fundo Europeu dos Assuntos
Maritimos e das Pescas, no ambito da candidatura apresentada pelo Municipio de
Olhdo ao Programa Operacional MAR 2020, aprovado formalmente pela Comissdo
Europeia através da Decisdo de Execucdo de 30 de Novembro de 2015 que aprova o
Programa Operacional «Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas —
Programa Operacional de Portugal».

E recordando que de acordo com o disposto no art.° 164 do Coddigo do
Procedimento Administrativo, “o poder de ratificar o ato cabe ao 6rgdo competente
para a sua pratica”, e que a aprovacdo da celebracdo deste protocolo compete ao
6rgdo deliberativo municipal, carecendo pois a celebracdao do presente protocolo de
ratificacdo confirmacgdo (retroage os seus efeitos a data dos atos a que respeita).
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Sew

el
municipio de Jlh3o

Tenho a honra de submeter a apreciacio da Camara Municipal a ratificacdo da
celebragdo do presente protocolo de cooperac3o, para posterior submissdo a
Assembleia Municipal, para que esta emita a sua devida pronuncia sob a forma de
deliberacao favoravel sobre a ratificacdo da celebragdo do presente protocolo de
cooperagdo, ao abrigo do disposto na alinea m) do n.° 1 do art.° 33 e da alinea k) do
n.° 1 do art.? 25, ambos da Lei n.° 75/2013, de 12 de Setembro, na sua versdo
atualizada, bem como do disposto no n.% 5 do art.® 164 do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.© 4/2015, de 7 de Janeiro.

Tenho ainda a honra de submeter & apreciacio da Camara Municipal a
aprovagdo da deliberacdo que recair sobre a presente proposta, em minuta, nos
termos do disposto no n.° 3 e para os efeitos do preceituado no n.° 4 do art.° 57 da
Lei n.© 75/2013, de 12 de Setembro.

Olhao, 17 de Janeiro de 2020

O Presidente da Camara Municipal

(Antdnio Miguel Ventura Pina)

DIOOZEODL 2/2



“P) DOCAPESCA

PORTOS E LOTAS, SA.

PROTOCOLO DE COOPERAGAO ENTRE A DOCAPESCA - PORTOS E LOTAS, S.A. E 0 MUNICIPIO
DE OLHAO PARA CONSTRUGAO DE APOIOS DE PESCA, NO PORTO DE PESCA DE OLHAQ.

Entre:

DOCAPESCA - PORTOS E LOTAS, S.A., Pessoa Coletiva niimero 500 086 826, com sede na Avenida
de Brasflia - Pedrougos — 1400-038 LISBOA, representada neste ato pela Senhora Presidente do Conselho
de Administragéo, Dra. Teresa Alexandra Meca Valverde Gouveia Coelho Estevéo Pedro e pelo Vogal Prof.
Sérgio Miguel Redondo Faias, adiante designada como Docapesca;

E

MUNICIPIO DE OLHAO, pessoa coletiva n° 506321894 com sede no Largo Sebastido Martins Mestre,
8700-349 Olhdo, neste ato representado pelo Dr. Anténio Migue! Ventura Pina, na qualidade de Presidente
da C&mara Municipal de Olhdo, adiante designado por Municipio.

Doravante conjuntamente designadas como as “Partes”;

Considerando que:

()  ADocapesca tem, entre as suas missées de interesse plblico, a promogao do desenvolvimenta
e da capacidade da atividade e dos servicos portuarios, em particular através da requalificagdo
e modemizagao das infraestruturas e de equipamentos;

(i) A Docapesca pode, no quadro do relacionamento interinstitucional, procurar desenvolver o seu
objeto estatutério, celebrando, para o efeito, protocolos de colaboragéo e parceria com outras
entidades puiblicas, que permitam alcancar os seus objetivos;

(i) Enquadra-se nas competéncias do Municipio, entre outras, a celebragdo de protocolos com
entidades publicas;

(iv) O Municipio pretende promover a construgdo de 40 (quarenta) apoios de pesca destinados ao
realojamento dos pescadores e viveiristas, no Porto de Pesca de Clhao;

(v) As Partes consideram ser do interesse mutuo, na prossecugdo das respetivas atribuigdes, a
concertagdo de interesses reciprocos, decomendo desta parceria vantagens para ambas, no
ambito desta operagéo;

(vi) As Partes reconhecem que o presente protocolo passara a ser a base de entendimento para
que, com a estreita colaboragio das Partes, possam ser projetadas e executadas as obras para
construgdo dos apoios de pesca, no Porto de Pesca de Olhdo.
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ﬂ) DOCAPESCA

PORTOS E LOTAS, S.A.

E celebrado e reciprocamente aceite o presente protocolo que se rege nos termos e pelas clausulas
seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
(Objeto)

1- O presente protocolo tem por objeto regular as condigGes em que se vai estabelecer a cooperagao entre
as Partes, para a construgao de 40 (quarenta) apoios de pesca, destinados a pescadores e viveiristas, no
Porto de Pesca de Olho.

2~ Os encargos com a execugdo das intervengdes referidas no nimero anterior $80 assegurados com a
comparticipagéo financeira do Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas (FEAMP), no ambito
de candidatura apresentada pela Camara Municipal de Olh&o ao Programa Operacional Mar 2020.

CLAUSULA SEGUNDA
(Ambito da cooperagsio financeira)
1~ Os encargos com a execugéo da obra referida na clausula anterior serdo assegurados pelo Municipio
de Olh&o,
2 - A competéncia para a atribuigéo das licengas dos apoios de pesca, construidos a coberto deste
protocolo, & da Docapesca, que pelas mesmas cobrara taxas de acordo com o tarifario em vigor.
3 - O produto das taxas dominiais referidas no niimero anterior constitui, por lei, receita da Docapesca.

- Como contrapartida pela construgéo dos apoios de pesca pela Cémara Municipal de Olhdo, a
Docapesca comparticipa com o montante correspondente ao recebimento do valor das taxas devidas pelo
Municipio pela ocupag&o de parte do rés do chio e de parte do 1° andar, ambas no denominado edificio
da Autoridade Portuéria, sito na Av. 16 de julho, no valor de € 12.829,21 (doze mil oitocentos e vinte e nove
euros e vinte e um céntimos), referente aos anos de 2018 e 2019.

CLAUSULA TERCEIRA
(Ambito da cooperagiio técnica)
1~ No &mbito da intervengo prevista no n.° 1 da cléusula 1.2, o Municipio obriga-se a:

a) Executar todos os procedimentos necessérios a realizag&o das agdes conducentes 3 intervenggo
objeto do presente protocolo, nomeadamente os respetivos estudos e projetos de execugdo, bem
como pareceres e autorizagbes necessarias;

b) Fornecer & Docapesca um exemplar dos estudos e projetos a executar, do procedimento concursal
adotado, bem como de todos os relatérios de fiscalizagdo e acompanhamento da obra;

2 - No @mbito da intervengéo prevista no n.° 1 da clausula 1.3 a Docapesca obriga-se a prestar o apoio
técnico necessério ao acompanhamento das intervengdes da responsabilidade do Municipio, podendo
quando considerar conveniente, participar nas reunides de obra, ou outros atos de fiscalizaggo e

acompanhamento,
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DOCAPESCA Y/

PORTOS ELOTAS, S.A.

CLAUSULA QUARTA ;
(Salvaguarda das competéncias portuérias)
O disposto no presente protocolo nao prejudica as atribuigdes, competéncias e respetivos poderes
funcionais da Docapesca na qualidade de autoridade portuaria na area sob sua jurisdiggo, sem prejuizo de
uma eventual alterag&o legislativa relativa a determinago daquelas atribuigbes a outras entidades.

CLAUSULA QUINTA
(Autorizagbes e formalidades prévias)
1 - O Municipio assume a responsabilidade de diligenciar pela obtengo das autorizages legais e
estatutarias e demais formalidades prévias que possam vir a ser consideradas indispensaveis ao
cumprimento dos objetivos e obrigagdes resultantes do presente protocolo.
2- As agbes que caregam de autorizag@o da Docapesca ser-thes-&o previamente submetidas para o efeito,
comprometendo-se ainda, a Docapesca, a colaborar com o Municipio na obteng&o das licengas necessarias
a emitir por outras entidades.
3- Para efeitos do disposto no niimero anterior, carecem de autorizag&o da Docapesca todas as agbes que
se relacionem com o exercicio, designadamente as sequintes:
a) A aprovagao do Projeto de Execugéo;

b) A aprovagdo dos autos de recegio provisoria e definitiva da obra.

CLAUSULA SEXTA
(Acompanhamento e verificagio)

O acompanhamento da execugéo dos frabalhos objeto do presente Protocolo & efetuado por dois
representantes das Partes, a designar no prazo de 8 (oito) dias apds a data da assinatura do mesmo,
garantindo-se desta forma uma maior eficiéncia e eficicia, bem como fiabilidade na matéria acordada.

CLAUSULA SETIMA

(Reversdo das Obras)
Apbs a conclusao das obras de construgao dos apoios de pesca, para pescadores € viveiristas, no Porto
de Pesca de Olhdo, assinaladas na planta anexa, estas reverterdo para a Docapesca, vencido que se
mostre o prazo de caréncia de 5 anos, contados a partir do pagamento da (ltima fatura do financiamento
concedido pelo Programa Operacional Mar 2020.

CLAUSULA OITAVA
(Vigéncia)
O presente protocolo tem a durag&o limitada, iniciando-se a sua vigéncia a partir da data da sua assinatura
e término apds o pagamento da verba referida na clausula anterior.



OCAPESCA

l) PORTOS E LOTAS, s.A.

CLAUSULA NONA

(Disposigdes finais)
1 -0 presente protocolo s6 pode ser alterado mediante a celebragdo por escrito de um novo protocolo ou
de uma alteragdo as clausulas do presente protocolo,
2 — Nenhuma das Partes pode ceder ou transferir os direitos e obrigagBes emergentas do presente
protocolo para outra entidade, sem o consentimento prévio escrito da outra Parte.
3 - O presente protocolo pode ser objeto de revisio caso ocorram alteragdes significativas na legislagdo e
regulamentagéo que tenham impacto na execugao das condigdes aqui reguladas.

O presente protocolo & celebrado pelas Partes em dois exemplares originais, sendo entregue a cada uma
um exemplar original,

Assinado, em 13 de janeiro de 2020

PELA DOCAPESCA - PORTOS E LOTAS, S.A.

Neallalll

(Presidente do Conselho de Administragzio)
Dra. Teresa Alexandra Meca Va erde Gouvela Coslho Estevao Pedro

)

—

(Vogefdo Conselho de Adrinisragao)
Prof. Sérgio Miguel Redondo Faias

/ (Pésidente) "

Dr. Ant6nio Miguel Ventura Pina
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Exme Sr, Presidente do Municipio de Olh3o

0Olh3o, 26 de Novembro de 2019

Exm?2 Senhor,

As Par6quias de Sao Bartolomeu de Pechdo e Conceigdo de Faro, vdo organizar o préximo Encontro
Regional Diocesano de Acdlitos, que ird decorrer entre 30 de Abril de 02 de Maio de 2020.

Prevemos a presenca de cerca de 250 jovens de todo o Algarve, e é da responsabilidade das paréquias
organizadoras, assegurarem a organizagdo das actividades.

Na primeira noite do encontro, temos pensado uma actividade com os fundadores da Terapia do Riso,
sdo um grupo que falam de Deus e de tudo o resto, mas sempre com o sorriso, S50 um grupo muito
divertido e interagem com o publico. Mas a sua vinda ao Algarve, tem um custo, eles levam 450,00€, é
somente a deslocagdo até ca, com a carrinha e acessérios, o alojamento e a alimentac3o fica a nosso

cargo.

Assim, vimos junto de V. Ex.2, solicitar que patrocine a vinda deste grupo (450,00€) , que nunca vieram
ao Algarve, sera a primeira vez, e garantimos que vai ser um sucesso. Podem verificar a pagina de
facebook Mais feliz Associagdo ou até mesmo no facebook do responsavel Fernando Batista.

Para qualquer divida ou esclarecimento, entre em contato por favor através do email
aasbpechao@gmail.com, ou pode entrar em contacto telefénico com o Presidente da Associagdo de
Acdlitos, Ludovino Dias, através do niimero de telemdvel 932124921,

Agradecemos desde ja todo a atengSo dispensada neste assunto.
Com os melhores cumprimentos,

O Presidente da AASBP

Ludovino Dias

‘Jkr“é\ L. £ '-:ﬁ
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municipio

PROPOSTA N° 14/2020

Prorrogacdo do prazo para apresentacdo de propostas - Processo n.°

28/0M/2019 - Empreitada de “"Requalificacdo da E.B. 2/3 Professor Paula

Nogueira”

Considerandos:

O procedimento foi aberto no seguimento das deliberagdes camararias de:

- 1B de set. (proposta n.? 295/2019) - CMO autorizou a despesa e a abertura do
procedimento;

- 27 de nov. (proposta n.° 358/2019)- aprovou as pecas do procedimento;

- e 11 de dez. (proposta n.? 367/2019) - aprovou o anuncio da empreitada;

O anuncio do procedimento foi publicado no Diario da Republica (DRE) de 19 de
dezembro e langado na plataforma de contratacdo publica na mesma data,
dispondo os interessados do prazo até 18 de janeiro p.p. para apresentar a
respetiva proposta;

Apresentados pedidos de esclarecimentos, o juri respondeu a 07 de jan. ao abrigo
da delegagdo de competéncias da CMO proferida na citada deliberagdo da
proposta n.° 295/2019, conforme ata n.® 1 anexa ao processo;

Um dos interessados no procedimento, Ferreira — Construcdo, SA, apresentou
pedido no passado dia 16 de jan. a solicitar a prorrogagdo de prazo para entrega
das propostas (doc. 1 em anexo);

O jari prop0s, ao 6rgdo competente para contratar, prorrogar o prazo nos termos
da ata n.? 2 (anexo 2), de modo a que os interessados possam apresentar
propostas por mais 15 dias contados da publicagdo do aviso em DRE;

Nos termos e para os efeitos do n.° 3 do art.° 64 do Cadigo dos Contratos
Pablicos, aprovado pelo Decreto-Lei n.2 18/2008, de 29 de jan., na redacdo atual,
a pedido fundamentado de qualquer interessado, pode ser prorrogado o prazo
para apresentacdo de propostas, por despacho do 6rgdo competente para
contratar se considerar esse pedido devidamente fundamentado;

Nos termos do citado n.° 3 do art.° 64, a prorrogacdo tem lugar pelo prazo
considerando adequado e aproveita a todos os interessados;

A decisdo de prorrogagao € notificada a todos os interessados e publicada nos
termos previstos para o anuncio de abertura (art.? 64 n.? 4 e art.° 130 n.° 1 do
CCP, logo no DRE);

O orgdo competente para a decisdo de contratar € a Camara Municipal;

DIOO7EOL 1/2
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Ndo obstante, dada a urgéncia (prazo para apresentar as propostas terminou a
18 de jan.), por meu despacho de 16 de janeiro p.p., autorizei a prorrogacdo de
prazo conforme proposto pelo juri designado no procedimento (anexo 3), tendo o
aviso de prorrogagdo do prazo sido enviado para o DRE a 17 jan. conforme
(anexo 4);

O teor do n. 3 do art.° 164 do CPA vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.°
4/2015, de 7 de jan., tal ato pode ser objeto de ratificacdo pela CMO, com efeitos
a data da publicacdo do aviso nos termos do n.° 4 do citado art.© 164;

Face ao atras exposto, tenho a honra de propor que a Camara Municipal

delibere ao abrigo do disposto na alinea f) do n.° 1 do art.© 33 da Lei n.® 75/2013,
de 12 de set., na redagdo atual, que estabelece o regime juridico das autarquias
locais, sobre os seguintes pontos:

1

Autorizar a prorrogacdo do prazo fixado para apresentacdo das
propostas, por 15 dias a contar da publicagdo do mesmo no DRE, com os
fundamentos atras referidos e teor dos anexos 1 e 2;

. Autorizar que a prorrogacdo do prazo produza efeitos a data da

publicitagdo do aviso no DRE: 17 de jan. passado (anexo 4);

. Ratificar o meu despacho de 16 de jan. passado, ato pela qual autorizei os

servigos a prorrogar o prazo pelo facto do prazo inicial para apresentar as
propostas terminar no passado sabado, 18 de jan. ao abrigo dos n.%s 3 e 4 do
art.? 164 do CPA;

. Aprovar a presente proposta em minuta nos termos do n.? 3 do art.° 57

da Lei n.? 75/2013, de 12 de setembro.
Olhdo, 20 de janeiro de 2020

O Presidente da Camara Municipal
(Anténio Miguel Ventura Pina)

DIDO7EOL 2/2
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PARTE L - CONTRATOS PUBLICOS

MUNICIPIO DE OLHAO

Aviso de prorrogacao de prazo n.2 83/2020

Aviso de prorrogagio de prazo do Antncio de procedimento n.® 14045/2019, de 2019-12-19, com ID 412818504.

MODELO DE ANUNCIO DO CONCURSO PUBLICO

1 - IDENTIFICACAQ E CONTACTOS DA ENTIDADE ADJUDICANTE
Designag#io da entidade adjudicante: Municipio de Olhdio
NIPC: 506321894

Endereco: Largo Sebastiio Martins Mestre

Cédigo postal: 8700 349

Localidade: Olhdo

Pais: PORTUGAL

NUT 1L PT150

Distrito: Faro

Concelho: Olhdo

Freguesia: Freguesia de Olhdo

Endereco Eletrénico: contratacaopublica@cm-olhao.pt

9 - PRAZO PARA APRESENTACAO DAS PROPOSTAS
Até s 14 : 00 do 15 ° dia a contar da data de envio do presente antincio

14 - DATA DE ENVIO DO ANUNCIO PARA PUBLICACAQ NO DIARIO DA REPUBLICA
2020/01/17

17 - IDENTIFICACAO DO AUTOR DO ANUNCIO
Nome: Anténio Miguel Ventura Pina
Cargo: Presidente da Cimara
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Didrio da Repiiblica Eletrénico:
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7
== Contactos:
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Depésito legal n.° §815/85 ISSN 0870-9963 Fax: 21 394 5750




MyDoc Win Gestdo Documental / Municipio de Olhdo

Relatério do Documento interno n.° 612 de 16/01/2020

DOCUMENTO N° REMETENTE FUNC.: TOMAZIA MARIA GRACA LOULE
DATA 00/00/0000 TIPO DE DOCUMENTO ANEXO
REFERENCIA LIVRO DE REGISTO LIVRO DE CORRESPONDENCIA

REGISTADO: tloule
ATUALIZADO: tloule
ASSUNTO

Requalificag@e da Escola E.B. 2,3 Professor Paula Nogueira - Ata n.© 2 - Prorrogacdo de prazo - Aprovacao do pedido de prorrogagdo de prazo por um
periodo de 15 dias a contar da data de publicagdo do antncic em didrio da republica.

Detalhes do Documento

1. Original Enviado para Serv: Secgéo de Contratagéo Plblica (SCP)

PROCESSO N.°
CLASSIFICACAO
OBSERVACOES

Movimentos

(7) Movimentado no dia 17/01/2020 15:49 para Serv: Sec¢do de Contratacdo Pablica (SCP)
Efetuado por Func.: 249 - Maria Fatima Viegas Ventura Peleira(mpeleira)
Motivo: liquidado o aviso de publicagdo

(6) Movimentado no dia 17/01/2020 14:42 para Serv: Secgdo de Contabilidade (SC)
Efetuado por Func.: 805 - Paula Maria Sebastido Martins Fernandes(pfernandes)

Motivo: Envio para pagamento o anuncio para publicagéo no Didric da Republica anexos (2 e 3), referente a
empreitada de " Requalificacdo da EB 2/3 Professor Paula Nogueira". Valor cabimentado através da requisicdo n.°
18, contratoc OAD 8.

(5) Movimentado no dia 17/01/2020 14:30 para Serv: Secgdo de Contratagdo Piblica (SCP)
Efetuado por Func.: 826 - Susana Maria Santos Sliva(ssilva)

Motivo: o 40 n° 2 ccp aplica-se ao anuncio de abertura, sendo a prorrogagdo regida pelo art® 64 ccp que regula
no n.® 4 a publicitagdo, sem referencia aquele art® 40, alerta-se que o orgao competente para a decisao de
contratar é a CMO, pelo que a prorrogacdo carece da deliberagao camararia, devendo caso a DOM nao tenha
efetuado proposta nesse sentido, elaborar a proposta devida para tal.

(4) Movimentado no dia 17/01/2020 13:35 para Serv: Divisao Administrativa (DA)
Efetuado por Func.: 805 - Paula Maria Sebastido Martins Fernandes(pfernandes)

Motivo: Para efeitos do n.° 2 do art.® 40.9 , envio para aprovagadc a minuta do modelo do antncio no Didrio da
Republica - prorrogagdo referente a empreitada de "Requalificagdo da EB 2/3 Professor paula Nogueira"

(3) Movimentado no dia 17/01/2020 12:24 para Serv: Seccdo de Contratagdo Publica (SCP)
Efetuado por Func.: 379 - Tomézia Maria Graga Loulé(tloule)
Motivo: Para publicar o aviso em diario da replblica e enviar para ratificagdo

(2) Movimentado no dia 16/01/2020 15:22 para Func.: Tomazia Maria Graca Loulé
Efetuado por Func.: 1024 - Anténio Miguel Ventura Pina(apina)

Despacho: Aprovo. A préxima reunido para ratificagio.
Autor do despacho: Antdnio Miguel Ventura Pina
Categoria: Presidente de Camara

Data de despacho: 16/01/2020

(1) Movimentado no dia 16/01/2020 15:12 para Serv: Presidente
Efetuado por Func.: 379 - Tomézia Maria Graga Loulé(tloule)
Motivo: Registo criginal!

Anexos do documento

Tipo doc.: Anexo | Data: 17/01/2020 | ObservagGes: Prorrogacdo de prazo para entrega propostas
Tipo doc.: Anexo | Data: 17/01/2020 | Observagdes: anuncio prorrogagdo DR
Tipo doc.: Anexo | Data: 17/01/2020 | Observacgdes: Referéncia de pagamento

Conhecimentos do documento

Enviado para o Func. 835 - Mério Manuel Soares Alves, no dia 16/01/2020 15:12, por tloule

ailrc (Data de impressdo: 17/01/2020) Paginal /2



MyDoc Win Gestdo Documental / Municipio de Olhdo

Relatério do Documento interno n.° 612 de 16/01/2020

airc (Data de impressdo: 17/01/2020) Pagina2/2



4‘\ ,455’33'\
OS €
municipio dE O I hBO

ATA N.°2
PRORROGAGAO DO PRAZO FIXADO PARA A APRESENTAGAO DAS PROPOSTAS

Aos dezasseis dias do més de janeiro de dois mil e vinte, pelas catorze horas e trinta minutos, reuniu no
edificio sede do Municipio de Olhéo, sito no Largo Sebastido Martins Mestre em Olhao, o juri do concurso
publico denominado "Requalificagéo da Escola E.B. 2,3 Professor Paula Nogueira aberto por antncio de
procedimento n.° 14045/2019, publicado no Didrio da Republica ne 244, 2.2 Série, de 19 de dezembro de
2019, constituido pelos técnicos superiores do Municipio de Olhao, Carlos Alberto dos Santos Lopes, na
qualidade de presidente de juri, Mario Manuel Soares Alves e Tomazia Maria da Graca Loulé, na qualidade de

vogais, para andlise do pedido de prorrogagao de prazo solicitado pelas empresas FERREIRA - Construcao, SA.

Analisados os pedido de prorrogacdo de prazo apresentados, considera o juri do procedimento, que deverd
o prazo fixado para a entrega das propostas ser prorrogado por um periodo de 15 dias, contados a partir da
publicagdo do aviso em didrio da republica, em conformidade com o definido no ne 4 do artigo 64° do

Decreto-Lei n.2 111-B/2017, de 31 de agosto.

Assim, submete-se a presente ata, juntamente com os respetivos anexos, ao brgao competente para a

decisao de contratar, para aprovacao.

Nada mais havendo a tratar, foi encerrada a reunido e lavrada a presente ata que, depois de lida e aprovada

pelos presentes, vai ser por eles assinada e remetida ao 6rgdo competente para a decisdo de contratar para
aprovagao.

O juri do procedimento,

(Carlo Alberto dos Santos Lopes)

Lo

(Mério Manuel Soares Alves)

)

(Tomazia Maria da Graga Loulé)
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[1. Tipo de Procedimento /
| Concurso pablico

[ 2. Entidade Adjudicante

Municipio de Olhé&o, sita em Largo Sebastido Marlins Mestre
. com os niimeros de telefone 288700100 e de fax e com o endereco electronico contratacaopublica@cm-olhao.pt.

[ 3. Objecto do Contrato
LEmpreiiada de "Requalificagéo da Escola E.B. 2,3 Professor Paula Nogueira"

[4. Nome do emissor
[ FERREIRA - Construgsio, SA

[3.Data
| 2020-01-16 09:58:20

| 6. Destinatarios
| Municipio de Olhao

]7‘ Assunto
[ Prorrogagao de Prazo

8. Descrigdo
Exmos. Senhores,

Face & dificuldade que estamos a verificar em receber orgamentos para as especialidades da empreitada a concurso, somos pelo presente a
solicitar que seja cedida prorrogagio de prazo para a entrega das propostas, para assim nos ser possivel submeter a nossa proposta.

Agradecemos a v0ssa compreensao.

Atentaments,

Pégina 1 de 1
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Procedimentos Leildes Outorga Comunicagbes Consultas Entidade Ajuda

Procedimentos 28/0M/2019

[N 0]

Empreitada de "Requalificagéo da Escola E.B. 2,3 Professor Paula Nogueira"

Geral Abertura Comunicagtes Juri Propostas

Data limite da entrega das propostas: 2020-01-18 14:00 (faltam 21 horas, 46 minutos, 15 segundos).
Data limite para a entrega de pedidos de esclarecimento: 2019-12-26 14:00

Data limite para a resposta aos pedidos de esclarecimento: 2020-01-08 17:00

Data limite para a entrega de listas de erros ou omissdes: 2019-12-29 14:00

Data limite para a resposta as listas de erros ou omissdes: 2020-01-08 17:00

Consultar Comunicagéo

0 Esta comunicagao foi disponibilizada aos seus destinatério. @aﬁ
Data: 2020-01-16 09:58:20
Emissor: FERREIRA - Construg&o, SA (Rosa Maria Teixeira Gomes)

Destinatério(s): Municipio de Olhdo
Esta comunicagdo é visivel apenas aos destinatdrios
Assunto: Prorrogagao de Prazo

Descrigao: Exmos, Senhores,

Face a dificuldade que estamos a verificar em receber orgamentos para as especialidades da empreitada a concurse, somos pelo presente a solicitar
que seja cedida prorrogagao de prazo para a entrega das propostas, para assim nos cer possivel submeter a nossa proposta.

Agradecemos a vossa compreensao.

Atentamente,

@ De acordo com a legislagao aplicavel, foi associada a esta transacgio, bem como aos documentos que a integram, uma A:sinatura Digital Qualificada

por Rosa Maria Teixeira Gomes.
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